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L, DESAFIO Y L FLAGROLET,

LEYENDA HISTORICA POR A. L.

El suceso que voy & referir 4 mis lec-
tores no es una anéedota imaginaria,
sino una historia real y positiva.

En 18. ... me hallaba en San Pedro
de la Martinica. A corta distancia de mi
casa vivia un joven francés recien llega-
do 4 la colonia, y con quien trabé amis-
tad. Su cardcter, alegre y un tanto petu-
lante, su tono y sus modales convenian
perfectamente con su franca y agradable
fisonomia; en una palabra, llevaba en sus
facciones el sello de la raza tolosana del
Mediodia de Francia. No carecia de ins-
truccion, pero 10 que habia dado 4 cono-
cer en la vecindad era un mérito no me-
nos precioso, el de tocar perfectamente el
flageolet. Seguramente era un virfuoso
de primer género en este instrumento; de
Suerte que ni de dia ni de noche le solta-
ba de la mano, ejecutando todas las con-
tradanzas y todas las variaciones de su
Tumeroso repertorio.

En la misma casa, debajo de ¢1, habi-
taba un jéven eriollo, M. de L., un tanto
enamorado de si mismo y de su fortuna,
brusco y orgulloso en 'sus modales, poco
sufrido y quimerista eterno, como 1o son

todos los eriollos, ¢ al menos como lo eran
entonces. ;

Un dia estaba M. de L. ocupado en
leer, indolentemente tendido sobre un
canapé y envueltoc en su ancha bata,
mientras que su vecino del piso superior
mezclaba con el viento fresco y matuti-
no de la brisa ocednica los agudos soni-
dos de su infatigable flageolet.

Distraido de su lectura llamé el eriollo
4 sunegro:

—Cacao, di de mi parte al caballero
que vive arriba que deje de tocar el fla-
geolet. 6 por lo menos que no toque tan
fuerte, que me estd incomodando.,

—Hst4 bien, sefior.

En nuestras colonias no hay cosa que
mas agradé 4 un esclavo que tener que
participar & un blanco érdenes por el ne-
gro. Cacao, propasandose de lo que se le
habia prevenido, dié este recado:

—Dice mi amo que dejeis de tocar el
flageolet, porque le estais incomodando y
fastidiando.

—iCalle! contest6 el misico, sorpren-
dido al pronto, pero recobrando en segui
da su calma normal. ;Y quién es vuestro
amo? replico.

—M. de L. .

—Y quién es M. de 1.7

—Mi amo...

—; Y qué estd haciendo ahora?

—FEsta leyendo.

—Pues, hijo mio, como cada uno es li-
bre en su casa, que M de L. lea lo que
le dé la gana, y yo continuaré mis va-
riaciones.

Da en seguida al negro con la puerta
en los hocicos, y prosigue con mas entu-
siasmo la tocata que habia suspendido.

Cacao hace con su amo lo que con el
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vecino, es decir; comentar y desfigurar
la respuesta que se le habia dado.

—jQué ha dicho? le pregunta su amo
asi que entra: jpor qué el maldito sigue
tocando y con mas fuerza todavia?

—Y qué quiere Vd. que yo le haga?

—(Pues qué te ha contestado ese mii-
sico infernal?

—Que le da la gana de tocar, y que
vuestro recado le ha hecho reir.

Apenas habia pronunciado el negro es-
tas palabras, cuando enfurecido el crio-
1o arrojo el libro y se levantd hecho un
basiligco.

—Sube, exclamd, sube otra vez Cacao,
y dia ese insolente, que sino calla al ins-
tante, iré 4 echarle por la ventana.

Esta vez ejecutd Cacao su comision al
pié de la letra; pero el virtuoso, sin inter-
rumpir el allegretto que estaba ejecutan-
do, esforzo mas todavia, y di6 por res-
puesta al mensaje del negro, un soberbio
puntapié en el posterior. La explicacion
era elocuente y fué apreciada en lo que
valia.

Furioso M. de L..., sube & la habitacion
del musico. No llev) 4 cabo, como se de-
Ja conocer, la brutal amenaza que habia
hecho; pero desahogando su bilis en tér-
minos virulentos, 4 los que le respondie-
ron con la mas imperturbable sangre fria
provocéun duelo al del Languedoe, quien
acepté alegremente el lance. La espada
fué el arma elegida.

—; Y cudndo, caballero? dijo mi compa.
triota, sin soltar de la mano el flageolet,

—Al instante.

— (Al instante? vos os chanceais. Lo que
es hoy me es absolutamente imposible.
Mis negocios no me dejan mds que una
hora de descanso, y pienso emplearla en
repasar unas variaciones nuevas. Hoy
tengo que evacunar varios asuntos; esta
noche estudiaré las variaciones, y dejaré
en ¢rden mis negocios, por lo que pudie-
ra tronar, Manana 4 las seis, si gustais,
seré vuestro.

Que quiso que no, tuvo el eriollo que
moderar su impaciencia. Bajose 4 su casa,

despues de haber sido cortesmente acom-
panado hasta la escalera, y su adversario
siguid por espacio de una hora ensayan-
do en el flageolet las variaciones que ha-
bia indicado.

En seguida se marché 4 sus ocupacio-
nes, y por la noche prosiguié sus tareas
4 mas y mejor, mientras que su vecino se
daba 4 los diablos, y le abrumaba 4 im-
precaciones y amenazas.

Al dia siguiente se levanté mucho
antes de la hora convenida el tocador de
flageolet, é hizo resonar de nuevo su ins-
trumento hasta que llegaron dos amigos
4 quienes habia citado para padrinos. Sa-
i con ellos hacia el lugar de la cita,
que si mal no me acuerdo, era junto al
Jardin Botanico.

Perseguido por la implacable melodia
el criollo, habia llegado ya con sus padri-

‘nos y algunos curiosos que habian olfa-

teado el negocio. Iban ya 4 dar las seis,
cuando se oyeron 4 lo lejos los sonidos de
flageolet.

No podian equivocarse; era el desafia-
do que llegaba con sus dos amigos, cami-
nando 4 paso redoblado al compés de una
marcha que tocaba, y que terminé exac-
tamente hasta la ultima nota, saludande
en seguida con corteses ademanes 4 todo
el mundo.

Despues de las explicaciones y conve-
nios de costumbre, se dispusieron los dos
campeones al combate.

—En guardia, caballero, exclamé el
criollo frenético de colera y de despecho.

—Hstoy & vuestras érdenes, le contes-
t0 el francés; pero permitidme antes tocar
un solo motivo de mis variaciones. jAh!
quizd sera la tltima vez, y no creo que
querais privarme de este placer.

La originalidad de la stplica, la san-
gre fria con que la hizo, excitaron la risa
de todos los circunstantes, y nuestro buen
hombre, sentindose sobre la hierva en-
frente de M. de L .., empuii6 su fiel ins-
trumento, despaché sus variaciones, le
guardé en seguida cuidadosamente, y
por ltimo se puso en guardia: 4 la prime-
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ra estocada hiri0 & su adversario en el
hombro derecho. Corri6 la sangre, y de
comun acuerdo se suspendio el combate.
La herida del criollo no era peligrosa. El
vencedor, luego que hubo saludado, sacé
su flageolet y partio con sus padrinos, to-
cando la misma marcha que 4 la venida.

Al dia siguiente, M. de L... se mudo.

Sl

ALBERTO DE KERBRIANT.
NOVELA ESCRITA EN FRANCES

POR

MERY.

(Conelusion.)

Cardan no manifest desde luego nin-
gun apresuramiento en partir de la quin-
ta; pero esta estudiada calma no hizo sino
aumentar los temores de la seiiora de Me-
llan, que se creia obligada en violentar
a su futuro yernopara decidirse 4 empren-
der su viaje; asi fué que llamando & parte
al presidiario, le dijo mostrandole 4 su
hija:

—Mi pobre hija es tan timida, que no
se atreve 4 miraros a la cara; era menes-
ter viajar algun tiempo reunidos para dar
le un poco de osadia. Nada estrecha tanto
las relaciones como un viaje; y asi es que,
al cabo de un mes, serian Vds., muy ami-
gos. Como no dependemos de nadie, po-
deis casaros con mi hija, tanto en Espana
como en Francia, 6 en cualquier otra par-
te; en cuanto hayais descansado, parti-
remos.

Cardan se incling con el aire de un
hombre que se resigna, y le dijo:

—No puedo reusar 4 mi suegra el pri-
mer fayor que me pide; partamos.

" En las disposiciones de marcha, que

fueron hechas entre Cardan y la buena
viuda, se convino que Proghere, el fingi-
do ayuda de camara se quedaria en la
quinta para cuidar de los equipajes y de-
mas muebles dejados 4 su cuidado, y dan-
dole algun dinero para los gastos impre-
vistos.

Al dia siguiente, antes del alba, la se-

fiora de Mellan, su hija, y el presidiario,
partieron en posta para Marsclla. En esta
ciundad Cardan se procurd unpasaporte pa-
ra Espana, y algunos diasdespues descen-
di6 con sus dos victimas en la fonda del
Principe, en Barcelona.

Los anales del crimen ofrecen pocos
ejemplares de una historia donde lo in-
creible juega un papel tan principal; pero
si estos acontecimientos no fuesen tan
extraordinarios, no se relatarian.

Dos semanas despues de la partida, el
verdadero Alberto desembareé en el mue-
lle de Tolon, y sin quitarse la ropa que
todavia llevaba desde las Indias, corrid en
busca de la sefiora  de Mellan. En el des-
pacho de diligencias se le indico la quin-
ta, y nuestro marino salt6 sobre el primer
caballo de alquiler, y llegd 4 ella en tres
corridas al galope.

Llegar de las Indias con la risuefia pers-
pectiva de un improvisado matrimonio
millonario; tocar la tierra, y ver la casa
que habita la joven desconocida, y 4 don-
de todo esto es tan dulce, que solo sucede
una vez en el mundo, el pobre Alberto se
estremeeio 4 la vista de aquella parra ita-
liana que dejaba percibir 4 través de sus
pampanos nubes de cabellos y de muse-
lina blanca; alli estaba su futura familia,
su dicha, su fortuna, su porvenir. Se pre-
cipito del caballo 4 la extremidad de la
avenida, y llegé al terrado en una agita-
cion extraordinaria, pronunciando elnom-
bre de la seiora de Mellan y el suyo. Un

upo de sefioras y de jovenes se levanté
4 su grito introduceion, y todas las mira-

das estupefactas interrogaron al recien
llegado que nadie conocia.

Aturdido por un instante con esta re-
cepcion fan extraia, crey6 Alberto que
se habia equivocado de quinta, y se ex-
cuso en estos términos:

—Perdonad, sefioras; pero creo que me
he equivocado de camino; no es extrafo,
porque hay muchas quintas en esta lla-
nura sin calles y sin numero, y 4 pesar de
tener uno buenas seitas, pueden muy bien
equivocarse.
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Una sefiora ya de edad, tom¢ la pala-
bra y dijo al marino:

—Puede ser que no esteis enganado
caballero, porque nosotros no vivimos en
esta quinta sino desde la semana ultima:
la sefiora de Mellan, eiyo nombre habeis
pronunciado, segun nos han dicho los ar-
. rendatarios, era la que habitaba aqui an-
tes que nosotros.

—Se ha retirado 4 la cindad la seiiora
de Mellan? pregunto el joven agitado por
un presentimiento funesto.

—No sefior, han marchadode Toloncon
su hlJa. ¥ su yerno.

—iSu yerno!! exclam¢ el marino con
una voz sobre natural.

—=5Si, su yerno, 6 al menos el joven que
debe desposarse con su hija Ana.

Alberto de Kerbriant hizo un enérgico
llamamiento & su fuerza moral, y aver-
gonzado de dar su emocion en espectdculo
a los extraios, se compuso su rostro, y
con voz y porte tranquilo, dijo:

—Digimulad, senora, si entro en deta-
lles que pueden parecer indiscretos, agra-
deceria que me dijérais si lo habeis oido
pronunciar, el nombre del joven que debe
desposarse con Ana de Mellan.

—iOh! si, es un nombre muy conocido
en todas las cercaniag; Ana se casa con
el joven marino Alberto de  Kerbriant.

—Lo sabia, dijo el verdadero Alberto.

—Ya veis, caballero, queno estamos
mal enterados; @ esta hora el matrimonio
debe haberse efectuado.

—iCon el Sr. de Kerbriant! exclamé
el joven con una voz tan desgarradora,
que hizo estremecera los testigos de esta
escena. 3 |

Todaslas cabezas hicieron signos afir-
mativos. _ .

—iCon el Sr. Kerbriant! repiti el des-
graciado Alberto en el mismo tono de
desesperacion; eso es imposible—;no veis
que soy yo Alberto de Kerbriant, y que
vengo 4 casarme conr Ana de Mellan? esto
es unmisterio infernal; jalgun bandido ha
interceptado mis cartas y tomado mi
nombre; jqué revelacion tan espantosa!

Y se echo pesadamente en el banco

de'la parra enjugandose el frio sudor de
su frente.

Bien pronto una excitacion de célera le
devolvif altivamente sus sentidos: com-
prendi6 que toda su razon, su calma de
marino, su sangre fria de hombre le era
necesaria para descubrir y castigar un
acto infame sin ejemplo en la sociedad.
Se despidio de las senoras de la quinta,
escusindose de haber turbado su. alegria:
corrié 4 recoger en las cercanias indicios
de boca de los arrendadores, y cuando
por relatos ciertos conocio la hora, el dia,
y el camino que habian tomado al partir,
no perdié ni un momento y se arrojé tras
los trazos del infame usurpador.

Recorrio todas las fondas de lujo de
Marsella, y 4 las primeras informaciones
que tomo én la de los Emperadores, el in-
teligente y astuto Castel records en se-
guida & las dos viajeras y al viajero; y
dijo 4 Alberto de Kerbriant que las tres
personas por las que con tanto interés
preguntaba, habian pasado dos dias en su
casa y que se habian embarcado para
Barcelona. El mismo Castel le indic) la
casa de un banquero & donde habia con-
ducido al falso Alberto que pedia una le-
tra de 5.000 escudos para su suegra, de 1a
cual tenia el poder. E1j6ven marino fué
enseguida 4 avistarse con el banquero
que se le habia designado No sola-
mente los indicios de Castel eran ciertos,
sino que Alberto reconocis su firma, con-
trahecha con tan grande imitacion, que
demostraba la mano de un falsario. Hsto
fué un rayo de luz para el joven; tomo
caballos de posta, y antes de cinco horas
estaba en Tolon y en casa del comisario
del plesullo, que le anuncié la evasion
de Cardan, bigamio y falsario, dandole al
mismo t_iv,mpo_ Sus sefnas.

Aquella misma tarde partio Alberto
para la capital del Principado provisto de
instrucciones plecisza.s y de una carta
para el consul de Francia, necesitaba se-
guir al vuelo esta horrible intriga: un
minuto perdido podia determinar una des-
gracia irreparable.
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Apenas'desembarcé en ‘Barcelona cor-
ri6 al consulado. Las sombras de la noche
cubrian 4 la ciudad, eran las nueve.

El consul estaba en el teatro; Alberto
fué alli donde le indicaron el paleo enque
estaba el representante de Francia; entrd
escusandose de su ‘visita importuna, y
entreg(' su carta de introduccion; que
todo 1o explicaba.

El eonsul rogo al jéven que le siguiese
al ante palco para hablar sin testigos.

Hé aqui la confidencia que tuvo Al-
berto con: él. |

—Un extranjero, de edadindeterminada
se mepresento hace como tres semanas,
anunciandose bajoel nombre de Albertode
Kerbriant; Segun me dijo, veniad Espana
con su futura suegra y su prometida, que
al pronto término de su luto debian ca-
sarse: los'modales de este hombre me pa-
recieron muy extrafios: era una mezcla
de buen tono estudiado, de lenguaje no-
ble, y de costumbres y espresiones vulga-
res. En su modo de estar existia una  di-
simulada calma, contrariada por movi-
mientos nerviosos. Su visita tenia por ob-
jeto. el presentarme sus respetos y con-
sultarme sobre las formas que se siguen
en este pais ‘para los matrimonios. Le di
todas las explicaciones que deseaba: des-
pues de esta visita le hé vueltod ver dos
veces, y esta noche, si quereis verlo, esta
en un palco con esas sefioras, casi enfren-
te de nosotrog, en el anfiteatro. Lag sefias
que me habeis dado son exactas, excep-
tuando que sus cabellos son negros y
abundantes, en lugar de ser rubios y cor-
tos: pero sin duda es una supercheria de
tocador que sera facil descubrir,

Alberto rogéd al consul le cediese un
asiento en su palco, y un instante despues
ocupaba su puesto de observacion.

A laprimera mirada, juzgéla moralidad
de aquel hombre, queno sospechando que
una mirada escrutadora estaba fija sobre
él, guardaba unainamovilidad sombria, y
parecia no. pertenecer mas que con el
cuerpo & aquella reunion entusiasta que
aplaudiaunduo italiano. Cardanvestidode

negro, con su rostro cubierto de esa pali-
dez cobriza, adorno del presidiario, con
sus ojos fijos, su frente deprimida, pare-
cia un sér sobrenatural despojado de to-
da preocupacion frivola, y meditando al-
gun proyecto aconsejado por el génio del
mal. Como contraste se veia a sulado d la
joven Ana de Mellan,, satisfecha con su
seneilla alegria: se hubiera creido ver 4
una céndida paloma ignorante del peligro
y posada en la misma rama del milano.
En el primer entreacto se levanto el ver-
dadero Alberto, y saludando al consul con
ese gesto familiar que significa, kasta la
vista, se dirigi6 hacia el palco del falsa-
rio." El cénsul sigui6 4 Alberto 4 lo lejos.

Di6 tres ligeros golpes, la puerta se
abrio, y con-una voz claray tranquila
nombrd al Sr. Alberto de Kerbriant.

—Yo 50y, caballero, respondié. Cardan.

—Tenia dos palabras que deciros en
secreto. - .

Cardan se levanto, nosin experimentar
alguna emocion, y sali6 al corredor.

L Bs, pues, al Sr. Alberto. de Ker-
briant & quien hablo? dijo Alberto. '

__Ciertamente, respondi¢ el presidiario
con una voz enronguecida por una turba-
cion subita. - -

~—Estais bien seguro?

—Vaya ‘una pregunta singular, dijo
Cardan con una sonrisa que nada tenia de
alegre. ) i

Alberto cogio vivamente y de improvi,
50 1a cabellera postiza de Cardan, y la ca-
beza pelada del presidiario se puso: de
manifiesto.

~Eres-un bandido del. presidio de
Tolon. " . - ,

Cardan ‘arroj6 un rugido sordo, y sa=
cando un puhal, iba 4 desembarazarse de
este aterrador desconocido antes que la
escena tuviese otros actores, cuando Al-
bertoquehabia previsto el golpe,asitagil-
mente al presidiario por el brazo y la cor-
bata, y le incrusté en la pared, llamando
en su ayuda. A los gritos del marino
acudieron de los palcos vecinos. Cardan
que 1o habia dejado su puiial fué arres-
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tado por los agentes de la policfa, y Al-
berto, agarrandose conun vigor sobre hu-
mano al cuello de su levita y de su cami-
sa le desgarrd lienzo y paiio deun tiron,
y descubri6 la espalda del presidiario,
deshonrada por’ dos letras que estaban
marcadas en su piel quemada por el solde
Tolon. Un murmullo de horror estall
de todos lados; pero Alberto mo perdid
tiempo en contar su historia, tenia un
deber mas perentorio que camplir.

La sefiora de Mellan y su hija presta-
ban oido con inquietud 4 los ruidos alar-
mantes que venian de los corredores, y
100 osaban mezclarse con la multitud cu-
riosa que lag rodeaban. De pronto el cén-
sul de Franeia, seguido de un extranjero
vestido con el uniforme de la marina real
francesa entrd en el palco, y lasdijo:

—0Os ruego que acepteis mi brazo y
que me sigais & mi casa, es decir, & la
vuestra, puesto que mi casa es la de todos
los franceses.

La sefiora de Mellan y su hija dema-
siado conmovidas para descifrar tan mis-
terioso incidente, no vacilaron en seguir
al consul. La viuda tomo el brazo de Al-
berto y Ana el del consul.

A la luz que lanzaban los candelabros
que iluminaban todo el peristilo’del tea-
tro, se distingnia facilmente como en
pleno dia, un hombre palido y convulsivo,
con las espaldas desnudas conducido por
la policia é insultado por la multitud.”

—Dios mio! exelam( la seiiora de Me-

llan, es Alberto.
—No; la dijo el consul, ese hombre no

es Alberto de Kerbriant; es un bandido |

que ha urdido contra Vds. una trama abo-
minable. Es un presidiario escapado del
presidio de Tolon, lleva marcadas en sus
espaldas las letras 7. F.; si la muche-
dumbre nos deja aproximarnos & él, po-
deis verlo.

Un vivo sentimiento trastornotodas las
facultades de la senora de Mellan, y le
faltaron palabras que responder.

En casa del consul fué donde hubo un
cambio de explicaciones y de sorpresas,

que debia llevar esta historiaa su legi-
timo y natural desenlace. Todos los dere-
chos usurpados por Cardan, fueron resti-
tuidos al verdadero Alberto.

La emocion que siguio 4 esta borrasco-
sa noche, hizo que las seforas no aco-
giesen 4 Alberto como merecia ser acogi-
do; pero al dia siguiente tuvieron de-
masiados elogios que dar & su joven liber-
tador y aquél mismo dia, en la mesa del
consul se convino que el matrimonio de
Ana y Alberto se celebraria en la Iglesia
de San Luis en Tolon, y que el almirante
seria el padrino de la boda.

JUAN ANGEL SIERRA.
—a AR eT——

A ROMA

SONETO.

No hay salvacion: al ulfimo romano
¥n el gran Ciceron el hierro amaga,
Entre las tumbas de los Penos vaga
La sombra de Caton republicano.

El manto imperatorio alza una mano,
La hoguera popular con él apaga;

Y Bruto, en el furor que lo embriaga,
A Oésar matard, mas no al tirano.

S¢é emperador, jtriunviro! En Romahay solio
Venga & la Roma, ta, que holl6 las gentes
De 12 Roma que aborta Catilinas,

Y otros dioses abierto, el Capitolio.
Lancense pueblos mil que aleen sus frentes
De ese pueiiﬁo-insensato en las ruinas.

GABRIEL GARrcia ¥ TassARA. (1)
LeQASTDDTY |
LA CREACION DE LA MUJER.

LLA DISTINGUIDA SESORITA DONA JULIK LORERZO ¥ ARCATA.

Una historia que estd en mi fantasia
Y que laBiblia no me dijoayer,

En tus hermosos ojos, alma mia,
La acabo de aprender,

Todo en silencio en derredor callaba;
S6lo Dios con la mano en el compas,
Sereno, infatigable trabajaba;

Sileneio y nada més.

Hay luz, y en alas de las brisas
Un diluyio de lumbre descendio
Y el Mundo ¢omo un nifio entre sonrisas

Y lumbre desperto.

En el segundo dia, de la tierra
Las aguas separd, poniendo fin
Al irmamento azul donde se encierra

Cantando el serafin.

No estéa completo el Mundo todavia:
Dijo Dios, y convierte en un verjel
El seno estéril de la tierra fria

(1) Gracias &la galanterta de este seiior; tenemos el gusto de
ofrecer & nuestros lectores sus lindas poesias, que con su aufori-
zacion reproducimos. Deplorando que la abundancia de original
no nos permita linsertar otra de mds extension; empero en el ni-

Thgro proximo Procurarémos que asi sea,
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., Nadie reinaba en él.

N1 la hoja del arbol se movia,

Ni un murmullo en la vasta soledad;
Y reinaba la nada todavia
Sin voz y sin edad.

No estd completo el Mundo todavia,
Y alza la luna en palido arrebol;

Y cual bajel de oro en mar sombria
re6 tambien el sol,

No esté completo el Mundo todavia:
Lavoz del Hacedor volvid 4 decir,

Y Dios las aves y los peces cria
En su naciente Ofir

En alas del amor y la esperanza
T'1 homhre fué formado para el bien
Y lo formd & su hechura y semejanza

Monarea del Eden

Ces6 el trabajo de sn afan prolijo,
De sus bellas jornadas descansd;
Complacido del Mundo lo bendijo

Y en su obragozd;

Al edificio eolosal del Mundo,
Le falta su corona, dijo el Sér,
Y tuvo Dios un éaxtasis fecundo

Y formd 1s mujer!

Adan contempla la mujer primera
Y dd en su frente un heso virginal
Y el Universo, que de Dios espera

Tan hermosa senal,

Empez6 sus eternos movimientos
Y las pintadas aves 4 cantar;
Empezaron su miisica los vientos

Y el sol & caminar,

Y al estallar el bramador torrente
Desplegando sus pétalosla flor,
Amaneci6 en las cumbres del Oriente,

Tl dia del amor.

A sus ojos el cielo se serena
Y se humilla 4 sus piés el huracan,
El leon de 1}?hmet-, el monte atruena;

: el férvido volean.

Son 1as humedas gotas del roecio
Las perlas mil de la que va & reinar
Y manso viene el piélago bravio

Sus plantas 4 besar.

Aves, cantad el femenil hechizo;
Pulsa naturaleza tu laud;

. Cantad 4 Ia mujer que Dios 1a hizo
Con gracia y con virtud

Y en el puro vapor de 1a mafiana
Himnos alzad de gloria y de placer
X decid otra vez ;Hosanna, Hosanna!

Dios formo la mujer.

Esta historia de paz y de alegria,
Que la escritura no me dijo ayer,
Ahora entre tus ojos alma mia

La acabo de aprender.
MIGUEL SANCHEZ PESQUERA.

—Ro——

UN RECUERDO-

Un suedio es lo presente del momento:
Muer te es el porvenir; lo que fué un euento.

Esprenceda,

Un suefio ha sido mi ilusion primera
Que veloz para siempre se alejo,
Y una herida mortal y lastimera,
Al marcharse, en el pecho me dejo.

En alas del deseo yo volaba
Amor, delicias y plager buscando;

Y al ereerme de esto disfrutando
Mis parpados abri; jes que sofiaba!

Sofiaba eon un ecielo de ventura,
Goees sin fin 4 mi redor hallaba,
Y todo cuanto absorto contemplaba
Respiraba poesia, amor, dulzura.

Feliz veia deslizar mi vida
Gozando las delicias de este Eden:
Delicias mil, que nunea trocaria
Por las que encierra el musulman Haren,

Fuers vana y quimérica ilusion
La deseripeion hacer, y no lo intento;
Para cantar tan eéliea mansion
M sobra inspiracion, me falte aliento.

Embriagado de amor segui la senda
Que bella cual ninguna divisaba;
iMas ay! que presto se cay6 mi venda
¥ vi 14 reali ad; jes que sofiaba!

Y aun cuando el suefio aguel desparecio
Y y» nunca jamis 4 mi volviere,
Para siempre en el pecho me dejo
Un recuerdo de ainor gue nunca nuere.
CARLOS VIEYRA DE ABREU.
—ime
TEATROS.

Pensabamos no decir ni una palabra del
Real; tanto cinismo, desvergiienza tanta, no
mereee mas que el despreeié jlastima, que pe-
riédicos tan ilustrados como El Correo de Tea-
tros, 8e haga eco de apasionados informes!

No obstante de nuestro proposito, en el pro-
ximo nimero Nos ocuparemos con extension
de las magnificas representaciones que en di-
cho coliseo tienen lugar.

Dos estrenos hemos presenciado en la sema-
na fltima: uno en el clasico teatro Espaiiol, y
otro en el lindo coliseo de la Zarzuela; ambos
tuvieron lugar el sabado, y fueron un triunfo
completisimo y altamente lisongero para los
acreditados actores que tomaron parte. En Zos
sueiios de oro, tuvimos ocasion de admirar y
aplaudir, tanto las bellezas de la mfsica como
las del libro, las de los riguisimos trajes y
magnificas decoraciones. :

Enla ejecucion, se distinguieron admirable~-
mente las Sras. Fernandez y Franco, y los se-
fiores Arderius, Orejon y Manini, que como
siempre, estuvieron & una grande altura, y todo
hace esperar que el coliseo de la Zarzuela se
ha de ver muy favorecido. Nosotros nos felici-
tamos por ello.—En cuanto al Espafiol, la obra
de los Sres, Retes y Echevarria, Lo Fuerza de
la razon, Do ha dejado nada que desear, abun-
da en situaciones cémicas y draméticas, des-
arrolla un pensamiento altamente moral, el in-
terés es creciente y palpitante y la versifica-
cion galana y armoniosa. El desempefio de la
obra, confiado & lag Sras. Boldun ¢ Hijosa, y &
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los Sres. Pizarroso, Vico, Morales, Buron y Ali-
sedo, fué en extremo notable, siendo Ilamados
4 la escena cinco veces en compafia de los au-
tores, por el escogido pablico que llenaba to-
das las localidades del elegante coliseo.’

En el Cireo de !a plaza del Rey atraen cada
noche mas concurrencia, tanto las bellas
obras que con tan gran acierto se ponen en es-
cena como los nifios campandlogos, que son
cada noche més. aplaudidoes; reciba nuestra
méas cordial enhorabuena el Sr. Catalina, que
vé recompensado su trabajo con el constante
favor que el publico le dispensa.

Nada podemosdecir de Variedadesni del Re-
ereo, aunque es de suponer seguirintan con-
curridos como la ultima vez que asistimos &
ellos.

Pronto volverd @ abrir sus puertas el teatro
de la calle del Barquillo; deseamos que al inan-
gurar éste su temporada, encuentre el apoyo

del publico como & todos se lo desea
MEFISTOFELES.

i

BIBLIOGRAFIA. Hemos recibido un prospecto
de la segunda edicion que del poema de D. Eu-
sebio Anglona Za Huwmana Comedia, hacen 1os
editores Sres. Carbonell ¥ Domenech.

Mucho sentimos no poder dar nuestro juicio

acerca de la obra, que no ha llegado & nues-
tras manos; empero 4 juzgar por el prospecto
que tenemos 4 la vista el poema del Sr. An-
glona estd llamado & alecanzar un gran éxito.
Mucho nos alegrariamos que asi fuera.

Lo Hwmana Comedia se publicara por entre-
gas de ocho grandes paginas conclaros tipos y
escelente papel, al infimo precio de ua seal y
cuartillo cada entreza en toda Hspaiia, franca
de porte. .

Se publicarin dos 6 més entregas semanales,
& voluntad de los sefiores suseritores, constan-
do laobra de 28 entregas, y siendo su coste to-
tal el de 35 reales. Los seiiores suscritores,
empero, que deseen tomar la obra de una vez,
ahonaran Gnicamente 32 reales,

Se suscribe en las principales librerias dé
Espaiia y en casa del nuevo representante don
Ricardo Monner, calle Ancha, nim, 44, Barce-
lona, 4 quien deberan dirigirse todos los pedi-
dos y reclamaciones.

—R
CHARADA.

Tereia y cuarta esflor y nombre;
prima y segunde animal,
¥ prime y cuarte una fruta
ue es tan rica como usual;
ercia ¥ segunda un delito
que 4 pocos provecho da,

¥y causa muchos disgustos
en toda la sociedadﬁgu
sin la fercera con prima
mal invierno pasaris,
porque hace mucho frio,
y de fijo te helaras.
Mansion horrible es el todo,
(ue sin gran dificultad
lo acertaras, si has estado
privado de libertad.
: M. A.
Solucion ¢ la charada del wimero4.
Lei la charada anterior,
Y vi que razon tenia;
Que es sin duda un gran licor,
El llamado RATAFIA.
JUAN NOGUEIRA Y PAviA,
———a O

SALTO DE CABALLO:

(Cantar popular.)

ma
baith: (1] s

tasi:| - Ni of:mis::| ‘me

mue |::me::

ieon::)  pe

T 3 wtes 2:(32)::

o goi ti me:: | que (iroi:

AR jRese faad ikl
que ::1)01'_::r ti ‘[::nas::
i et

(Empieza en el 1y eoncluye en el 82.)
Por todo lo,no firmado.—El Secretario de I
R edaceion, ANTONIO NOGUEIRA ¥ PAvIA,

CORRESPONDENCIA PALTICULAR
DE «LA LIRA ESPANOLA.»

Sr. Director de Bl Mundo Comico.—Madrid,—
Mil gracias. - :

Sr. D. J. V., Sevilla,—Es en nuestro poder
Su carta. Reciba mil gracias en nombre'de C.
El importe de susericion atn 1o ha sido abona-
do; pero 10 por eso le faltard el periddico.

Sres. Directores del Alzeran de Santiago, de
Bl Gran Muado de Sevilla y de El Eeo del Mio
de Orense‘.——Mu gracias & todos porsu visita.

Sr. D. F. Moya, Malaga.—Recibida su carta.
—Tiene V, razon, amigo mio: es muy sensible
lo que esth pasando: demasiado sabemos que
por el camino que hemos emprendido nunca
sesllelga a m%nl:lgtri) 5061(:.5:153 ha de ser!

~e leremitird el periddico y espero que po-
niéndolo de muestrapalgo se hgra. e Do

De Vds. seguro servidor,

EL ADMINISTRADOR.

_ Divector propietarip
D. UARLOS VIEYRA DE ABREY,

IMP. DE LA ASOCIACION DEL ARTE DE INPRIMIR.
Colmillo, 8,

Biblioteca Nacional de Espafa



